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MapTHEépcKoe cornaweHue
ana pusnyeckux nuy,

LTM SV LLC, a company incorporated under the laws of Saint Vincent
and the Grenadines with registration number 1245 LLC 2021, with its
registered office at Suite 305, Griffith Corporate Centre, P.O. Box 1510,
Kingstown, Saint-Vincent and Grenadines (the "Company") and the
Client have entered into this Agreement (hereinafter the "Agreement")
as follows:

1 Terms and definitions

Komnanuna «ITM CB 3n3nCu», KOoMnaHuWA, 3aperMcTpupoBaHHasa
cornacHo 3akoHopatenbctey  CeHT-BuHceHTa [ peHaguH,
perncTpaumoHHbiit Homep 1245 LLC 2021, ¢ mecToHaxoxaeHWem no
agpecy oduc 305, Mpuoddut Kopnopant LeHTp, KuurctayH, CeHT-
BuHceHT 1 MpeHaauHbl (ganee — «Komnanua») u KaneHT 3aknoumnm
HacToAwee  cornawenue  (manee —  «Cornawenue») o
HUXecneayoLem:

1 TepmuHbl U onpeaeneHusn

The following words and phrases have the following meanings
when used in this Agreement:

B Hactoawem CornaweHun cnegylolne TEPMUHbI UMeEOT
cnepyoulee 3HayeHme:

Affiliate means in relation to any person, any entity controlled,
directly or indirectly, by the person, any entity that controls,
directly or indirectly, the person, or any entity directly or
indirectly under common control with the person.

AddPunnposaHHOE NNLLO B OTHOLLEHUU Nt06OTO AKLA O3HAYaeT
NNLO, KOHTPO/IMPYEMOE MPAMO WU KOCBEHHO 3TUM AWLOM,
KOHTpOAMpYlOLLee MPAMO WAW KOCBEHHO 3TO /AWULO, WAU
Haxogsleecs nog, o6 MM KOHTPOIEM C TAKUM JIULLOM.

Partner means an individual referring New Clients to the
Company and acting on the basis of this Partner Agreement for
Individuals.

MaptHép —  ¢dwu3nMueckoe  NMUO,  ocyllecTBAAOLEe
npusneyeHne Hosbix KnneHTos B KomnaHuio u aeiicteytollee
Ha OCHOBaHWM HacTtoAwero MapTHEPCKOro cornaweHua ana
dur3nyeckux nuu,.

Referral Link means a link to the Company site containing the
unique identification number of the Partner, used by the Partner
to refer New Clients.

PedepanbHas ccbiKa — ccbiika Ha caWT KomnaHwuu,
COOEpKALAA  YHUKANbHbIN  UAEHTUPUKALMOHHLIN  HOMeEp
MapTHépa, ucnonbsyemaa [lapTHEpom ANA npuBAeYeHUA
Hosbix KnneHntos.

Partner ID means the unique identification number of the
Partner.

ID MapTHépa — YHWKanbHbIM UAEHTUOUKALMOHHBIA HOMeEp
MapTHépa.

New Clients means the Company clients that receive the Partner
ID upon registration on the site and perform a Special
Transaction as a result of reference by the Partner.

Hosbie Knnentbl — knneHTbl KomnaHuu, koTopble nony4atot ID
MapTHEpa npu peructpauun Ha caiite u cosepatot Ocobble
Onepauuu B pesynbTaTte npusaedeHus NMapTHépom.

Special Transactions means Trading Operations made by the
New Clients, attracted by the Partner. Special Transactions
means Trading Operations with currency pairs, Spot-Metals and
Currency market instruments. Other instruments, including
Contracts for difference (CFD) within the meaning of Special
Transactions and are not included in the calculation of the
Partner’s Remuneration (as defined in para 4.1).

Ocobble Onepauun — Toprosble Onepauuu, nNpoBeAEHHble
Hosbimu KnneHntamu, npusneyérHbimu NaptHépom. B noHAaTHe
Ocobble Onepauuu BXoAAT TonbKo Toprosble Onepauuu c
Ba/lOTHLIMM  Mapamu,  MmeTasnamu-cnot  (Spot-Metals),
WHCTPYMEHTaMM  rpynnbl  BantoTHbIA  pblHOK.  [poune
WHCTPYMEHTbI, BKNOYAA KOHTPaKTbl Ha pasHuuy ueH (CFD), He
BK/IIOYEHbl B pacyéT BosHarpaxaeHus [apTHépa (Kak
onpegeneHo B n. 4.1) u 8 noHatMe Ocobbix Onepauuii.

Spam means mass mailing of advertisements, as well as other
messages to persons who did not express their willingness to
receive them.

Cnam — MaccoBan paccbliika PeKaambl, a TaKKe NoBbIX MHBIX
COOBLLEHMI NNLAM, HE BbIPAXKABLUMM KeNaHUsA UX NOy4aThb.

Redirect means the automatic redirecting of the user from the
currently used website to another page or site.

Pepupekt — aBTOMaTMYecKoe nepeHanpasieHune
nonb3osatens C Wweb-cTpaHuupl nNpebblBaHWA Ha Apyryio
CTPaHULY UK CalT.

Relative means children, spouses, siblings and grandparents.

PopAcTBEHHUK O3HAuaeT fdeTel, eH/mysel, GpaTbes/cecTép,
6abyLiek u geayLiek.

Partner Account means a separate account opened for the
Partner pursuant to this Agreement to which the Partner’s
Remuneration is credited.

MapTHEPCKNIA CYET — OTAENbHbIA CYET, OTKpPbIBAEMbIN AnA
MaptHépa Ha ycnosuAx HacToAwero CornaleHuns, Cayxalmii
BNA HauncneHna BosHarpaxaeHua MaptHépa.

All terms used in this Agreement with capital letters, which are
not defined herewith, shall have the meaning given in the
General Terms of Business of the Company.

Bce TepmuHbl, Ucnosnb3yemble B HacToswem CornaweHun c
3arnaBHOM OyKBbl, KOTOPbIM He [JaHO onpeaeneHne B
HacToALeMmM AOKYMeHTe, ByAyT MMeTb 3Ha4YeHWe, MPUCBOEHHOE
um B OBLIMX YCNOBUAX COTPYAHMUYecTBa KoMnaHuu.

2  Subject-matter of the agreement

2  Npepmert cornaweHma

2.1 The Partner, for appropriate Remuneration (as defined in
clause 4.1 below), has a right to engage in Client acquisition for
the Company under the terms and conditions set out in this
Agreement.

2.1  MapTHEp, 3a COOTBETCTBylOLLEE BO3HarpasxaeHue (cornacHo
n. 4.1 HWXKe), UMeeT NpaBo OCYLECTBAATb AEATENbHOCTb MO
npuBAEYEHUIO HOBbIX KnneHTOB B KomnaHuio B NopAAKe U Ha
YCNOBUAX, NPEAYCMOTPEHHbIX HacToAWwMM CornatieHmem.




ol

Partner Agreement for Individuals®

Version 2.0

LTM SVLLC January, 2026

2.2 The Parties acknowledge that no agency relationship is or will be 2.2 Hactoswee CornaweHue pns Ou3MYECKUX UL, HE MOXeT
deemed to have been created between the Parties and no Party paccmaTpuBaTbCA KaK  areHTckuid  gorosop, U CTOpOHbI
will by reason of this Agreement have the power or authority to HacToAWMM  npusHaloT, uto [aptHép He obnagaet
bind any other Party contractually or otherwise, including, but MONHOMOUYMAMM Ha COBEpLUEHUE Kakux-nMbo aenctsuid,
not limited to, entering into transactions on behalf of the BK/IOYaA, HO He OrPaHNYMBAACH 3TUM, 3aK/IOYEHME CAENOK, OT
Company. Under no circumstances this Agreement represents a mua Komnauuu. Hactoswee CornaleHne HW NpU Kakux
partnership or joint venture agreement, or an employment YCNOBUAX He npeacTaBnAseT coboil AOroBop O co3AaHuM
contract. NapTHEPCTBA, COBMECTHOTO NPeAnpUATUA UAKU  TPYLOBOM

forosop

2.3 In order to attract New Clients the Partner can use banners with 2.3 Ana npusnedyeHna Hoebix KnveHTtoB, [lapTHEP moxKeT
the Company’s logo and/or a Referral Link provided to him/her ucnonb3osaTb  NpegoctaBneHHble  emy/elt  6GaHHepbl €
upon registration of the Partner Account. A Referral Link can be norotunom Komnauuu u/unu pedepanbHylo CCbiaKy, nocne
placed in a hidden form. peructpauum MapTHEpcKoOro cuyéta. PedepanbHas ccbinka

MOKeT BbITb pa3MeLLEHA B CKPbITOM BUAE.

3  Parties’ obligations 3  06A3aHHOCTU CTOPOH

31 The Partner shall: 31 MapTHEp 0bA3yeTca:

3.1.1 provide for compliance of his/her activities with the law of the 3.1.1 O6ecneynTb COOTBETCTBME OCYLLECTBASAEMON AEATENbHOCTU
country of his/her own residence or the country in which the 3aKOHOZAATENbCTBY CTPaHbl CBOEro MPOXKUBAHUA UK CTPaHbI, B
New Clients are attracted. KOTOPOW MPOBOAATCA MEPONPUATUA NO NpusiedYeHuto HoBbIx

Knuenros.
3.1.2 use his/her best efforts to attract new Clients to the Company. 3.1.2 [puUNOXKWUTb MaKCUMyM YCUAWUKA AN MPUBNEYEHUA HOBbIX
Knunentos B KomnaHuto.

3.1.3 obtain Company’s prior approval of advertising materials of any 3.1.3 [pu Heo6X0AMMOCTU UCMO/b30BAHMA PEKIAMHbIX MaTePUANoB
kind to be used for fulfillment of his/her obligations under this noboro  BMAa B pamKax MCNonHeHus  obsa3aHHOCTeln
Agreement. MapTHEPCKOro cornaweHua KoopauHupoBaTb ¢ KomnaHwuein

Ntobble peksamHble MaTepuanbl.

3.1.4 undertake not to use any types of unfair advertising in order to 3.1.4 He wcnonb3oBaTb Kakue-nnbo BuApl HesobpocoBecTHOM
promote the activities of the Company. In particular, it is peknambl  ANA  NPOABMMKEHMA CBOeW  JeATeNbHOCTU. B
prohibited to use: YaCTHOCTK, 3anpeLLaeTca CNOoNb30BaTh:

— inappropriate promotion methods under the regulations — HEeCoOTBeTCTBYIOLIME PErNaMEHTY NOUCKOBbIX UHTEPHET-
for Internet research systems, conscious manipulation of CUCTEM MeTOZbl PAaCKPYTKM, CO3HATEIbHOE
results of search inquiries and other methods of MaHUNyAUpoBaHWe pesynbTaTamu BblAAuM MOUCKOBbLIX
promotion via Internet, which misinform search engine 3anpocoB U Apyrue meToAbl NPoABUKeHUA B IHTepHeTe,
and users of the search engine. BBOAALLME NMOUCKOBYIO CUCTEMY U NONb30BaTeen

MOWCKOBOM CUCTEMbI B 3ab6NyKaeHMe.

— methods of misinformation of a website visitor by an — MeToZ4bl BBEAEHUA NOCETUTENA CaiTa B 3abNyKaeHne
obvious false redirection of the visitor to another Internet NyTEM 3aBELOMO JIO¥KHOTO NepeHanpasieHus noceTutens
source or Internet webpage. caiiTa Ha Apyroi MHTePHeT-Pecypc MU UHTEPHET-

cTpaHuuy.

— advertising on immoral websites (that ignore moral — PEeKNIamMy Ha amopPabHbIX (HE CHMTALOLLMXCA C
standards accepted in modern society, for example, HPABCTBEHHBIMM HOPMAMM, NMPUHATLIMU B COBPEMEHHOM
containing pornography); obLecTBe, HanpuMep, CoaepKaLLMx NnopHorpaduio)

caunTax;

— advertising on websites that do not comply with the laws — pek/siamy Ha caiiTax, NpOoTUBOpPeYaLLMX 3aKOHOA4ATENBCTBY
of the country of the Company’s or the Partner’s CTpaHbl HaxoxaeHua Komnanum unm NapTHépa;
location;

— spam; — cnam;

— advertising with willful distortion of description of — PeKNamy C CO3HaTENbHbIM UCKAXKEHWUEM OMUCAHUA
offered services, as well as willful non-disclosure to New npeanaraeMbix YC/yr, @ TaKKe co3HaTeNbHoe
Clients of risks and information about offered services; HepackpbiTve HosbIM KaneHTam puckos 1 MHbOpmaLmm o

npepasiaraemblx ycayrax;

— advertising containing unreliable information or —  peknamy, CofepiKallyto HeJOCTOBEPHYIO MHPOpMaLUio
information violating the law of the country of the WV HapyLLAIoLLY0 3aKOHOA4ATENbCTBO CTPaHbI
Partner’s location; HaxoxaeHus MapTHEpa;

— other means that can inflict damage to the reputation of —  MHbIX cnocobbl, KOTOPbIE MOTYT HAaHECTU Bpes, penyTauum
the Company. Komnanwuu.

3.2 The Partner shall not be entitled: 3.2 MapTHEp He nmeeT npasa:

3.2.1 To register and/or use trademarks, service marks or domain 3.2.1 PerucTpuMposatb M/MAM UCNONBL30BATb TOProBble MapKM, 3HAKK
names containing part or of the whole word LTM SV LLC, or any 06CNYKMBAHUA U JOMEHHbBIE UMEHa, COAEPKaLLMe YacTb Un
other option of this word spelling. uenoe cnoso LTM SV (ITM CB) uau noboit uHOW BapuaHT

HarnucaHua 3Toro cno.a.

3.2.2 To register a company or another type of company or an 3.2.2 PeructpupoBaTb OpraHusauuio U/uaM  Ucnonb3osaTb B

organization and/or to use in the name of the already existing HavMeHOoBaHWUK yKe cyuiecTeytoLlei KOMMaHuK

company name LMT SV LLC, its part or any option of this word
spelling, for example: LTM SV, etc.

HavmeHoBaHue LTM SV LLC, ero 4acTb uau ntoboit MHOM
BapWaHT HanNUcaHuAa 3Toro cnosa, Hanpumep LTM SV, n 1.4.
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3.2.3 To advertise in the search engine marketing systems like Google 3.2.3 Pek/namMuMpoBaThCA B CUCTEMAX KOHTEKCTHOM peknambl Google
Adwords or any other systems, by using direct URL of the Adwords u nobbix Apyrux, ucnonbsya npamow URL caiitos
Company websites with the Partner link, or use connected with KomnaHuuM C napTHEPCKOW CCbIIKOW WMAM  UCMONb30BaTb
the Company key words. Also it is strictly prohibited to use KAloueBble C0Ba, CBA3aHHble ¢ KomnaHuei. Takxe
Redirects and other forms of forced redirection of users to the KaTeropuMyecku 3anpeLlaeTcd WUCMosb30BaHWEe PeaVpPeKTOB U
Company’s official websites. WHbIX dopm NPUHYAUTENBHOTO nepeHanpasieHus

nosnb3osaTtesieit Ha oduLManbHble caliTel Komnanuu.

3.2.4 The Partner is prohibited to establish any monetary relations 3.2.4 MapTHépy 3anpeLieHa OpraHU3auua AeHeKHbIX OTHOLEHWUN C
without prior written consent of the Company with any of the HoBbiMK KnneHTamu (B TOM Yncne NPUEM LEHEXKHbIX CPeACTB,
New Clients (including to accept monetary assets, payment and NNATEXHBIX U GAHKOBCKMX KapT 1 T.4.) 6e3 npeagapuUTenbHOro
banking cards, etc.), since the Company will be responsible for MUCbMEHHOTO COrNacoBaHWsA ¢ KomnaHuel, T.K. MOJHYy
this part of work. OTBETCTBEHHOCTb 3@ 3Ty YacCTb PaboT HecET KomnaHus.

3.2.5 To accept from New Clients and/or to give out (remit) to New 3.2.5 be3 npeaBapuTeNbHOrO MNWUCbMEHHOrO COr/AacoBaHWA C
Clients money without prior written consent of the Company. All KomnaHwuel npuHumatb oT Hoebix KnnmeHTos u/munm BbiaasaTb
payment settlements with New Clients are carried out by the (nepeuncnatb) Hoebim KnuveHTam peHexHble cpeactea. Bee
Company. pacyéTbl ¢ HoBbiMu KnneHtamu ocywectenstotca KomnaHuen.

3.2.6 To perform any Trading Operations on the Partner Account. 3.2.6 Coseplatb Toprosble Onepaummn Ha [MapTHEPCKOM cuéTe.

33 Without prior written permit of the Company, the Partner: 33 be3 npenBapuTeNbHOrO NUCbMEHHOTO pa3pelueHns KomnaHuu,

MapTHép:

3.3.1 shall not have the right: 3.3.1 He umeerT npasa:

— to take any obligations on behalf of the Company or to — 6paTb Ha cebs Kakne-n1nbo 06sa3aTeNbCTBA OT UMEHM
bind the Company with any obligations. KomnaHuu unu ceasbisaTb KomnaHuio kKakumu-nn6o

obasaTenbcTBAMM

— to publish any notes (articles, letters) or to contribute to — nybavKoBaTb Kakue-11mbo 3ameTKM (cTaTbu, NUCbMa) Unu
the writing of notes (articles, letters) related to the cnocobcTBOBaTb HaNUCaHWIO 3aMeToK (cTaTei, Nucem),
Company in any mass media, as well as in public access in Kacatowmxca KomnaHuu, B nobbix CMU, a Takke B
the Internet. OTKpbITOM gocTyne B ceTn MHTepHeT;

— to give any guarantees and/or promises, to make any — [aBsaTb Kakue-nnbo rapaHTum u/wnun obewanus, genatb
representations in respect of any payments under any KaKkue-nnbo 3aaBNeHNA B OTHOLIEHUM NtOBbIX BbINAAT NO
agreements and/or contracts concluded with the Kaknum-nnbo f0roBopam u/Mam cornalieHmam,

Company. 3aKN04YEHHbIM ¢ KomnaHuei.

3.3.2 shall be obliged: 3.3.2 o06n3aH:

— to inform New Clients about his status and powers; — wuHbopmumposaTb HoBbix K1MeHTOB 0 CBOEM cTaTyce u

NOSIHOMOYMAX,

— to observe confidentiality and not to disclose to third — cobntoaatb KOHGUAEHLMANBHOCTbL U HE PACKPbIBaTh
parties any information that becomes known to the TPeTbUM NLAaM MHGOPMALMIO, KOTOPAA CTAHOBUTCA
Partner in connection with this Partner Agreement for n3BecTHOW MapTHEPY B CBA3M C HacToALMM MapTHEPCKUM
Individuals, including information about the Company cornaweHnem ana GU3nYecKux nL, BKAOYAA
and any New Clients. nHdopmaumio o Komnanum n Hosbix KnmeHTax.

— to inform the Company of all facts or circumstances — cobntoaatb KOHGUAEHLMANBHOCTL U HE PACKPbIBATh
which come to his attention and which may cause TpeTbUM NnLam MHGOPMaLMIo, KOTOPaA CTaHOBUTCA
adverse effects (risks) for the Company. n3BecTHOW MapTHEPY B CBA3M C HacToALMM MapTHEPCKUM

cornaweHnem ana GU3NYECKUX nL, BKAOYAA
nHdopmaumio o Komnanum n Hosbix KnmeHTax.

— in case of claims from the Company’s New Clients in — cobnogaTb KOHOUAEHLMANBHOCTD U HE PacKPbIBaTb
connection with the activity of the Partner, to settle all TpeTbUM AnLam MHGOPMaLMIo, KOTOPaA CTaHOBUTCA
such claims of such New Clients at his own expense. n3BecTHOW MapTHEPY B CBA3M € HacTOALMM MapTHEPCKUM

cornaweHnem ana GU3NYeckux NuL, BKIYanA
nHdopmaumio o KomnaHum n Hosbix KnmeHTax.

33 The Company shall undertake: KomnaHwus obssyetcsa:

3.3.1 To provide the Partner with the necessary assistance for the 3.3.1 Okasatb MapTHEpY Heobxoanmoe coaencTBUE B UCTIONTHEHUN
performance of his obligations under this Agreement. ero  obasaHHOCTEM,  MpeAycMOTPeHHbIX  MapTHEpPCKUM

cornaweHnem.

3.3.2 To pay to the Partner Remuneration on a timely basis, in 3.3.2 CsoeBpemeHHO BbiMnaunsatb [lapTHEpPy BosHarpakgeHue B
accordance with the terms set forth in clause 4 of this Partner COOTBETCTBMU C YCIOBUAMMU, U3NOXKEHHBIMM B M. 4 HacToALLero
Agreement for Individuals. MapTHEpCcKOro cornaweruns ansa Gusnyeckux auu,.

3.3.3 To be liable for the fulfillment of New Clients’ transactions and 3.3.3 HecTM OTBETCTBEHHOCTb 33 MCMONHEHWe cAenok HoBsbix
settlement of the Partner Account. The Company shall not KnneHtoB u pacuétbl no MapTHEpckomy cuyéTy. KomnaHus He
provide reports on the New Clients’ transactions to the Partner. npegoctasnaet [apTHépy OT4éTBI Mo caenkam Hosbix

Knuentos.
3.3.4 The Company has a right to exercise control over the activity of 3.3.4 KomnaHua MMeeT npaBo OCYWECTBAATb KOHTPOAb Hapj

the Partner for the performance of his functions and duties
under this Agreement.

[eATeNbHOCTbIO [MapTHEPa B YACTU BbINOHEHUA €10 GYHKLMIA U
o6a3aHHOCTel No AaHHOMY MapTHEPCKOMY COr/aLLIEHMIO.
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3.3.5 The Company has a right to request from the Partner and to 3.3.5 KomnaHua nmeet npaso 3anpocutb y MapTHEPA U NONYYUTbL OT
receive from him a detailed report on execution by the Partner Hero nogpobHbli OTYET 06 wucnosHeHun [MapTHEpom
of the duties assigned to him under this Agreement. BO3/IOKEHHbIX Ha Hero obsA3aHHOcTel  MapTHEpPCKMM

cornaweHvem.

4 Partner’s remuneration 4  Bos3Harpa)XgeHue napTtHépa

4.1 Taking into consideration the services provided by the Partner 4.1 MpUHMMaA BO BHUMaHWE OKasaHHble [lapTHépom no
under this Agreement for Individuals, the Company shall pay to HacToAwWweMy MapTHEPCKOMY CornalleHuto ANa GU3n4eckmx auL,
the Partner remuneration in the amount that shall correspond ycnyrn, KomnaHua Bbinnaymsaet MapTHEPY BO3HarpaxaeHue B
to the volume of transactions made by all New Clients, pasmepe, COOTBETCTBYIOLLEM 06BbEMY ONepaLmii, NPoBeAEHHbIX
calculated in accordance with Appendix 1 of this Agreement Bcemn HoBbIMM KnveHTamu, paccyMTaHHOM B COOTBETCTBUM C
(hereinafter the “Remuneration”). MpunoskeHnem 1 K HacToswemy MapTHEPCKOMY cornalleHuto

AnA Gusnyeckux nuy, (ganee — «BosHarpaxaeHue»).

4.2 Remuneration shall be paid to the Partner into the Partner 4.2 BosHarpaxaeHue Bbinnaunsaerca MapTHEpPy Ha MapTHEpPCKUiA
Account in US dollars within 10 (ten) working days from the end cYyéT B fonnapax CLUA B Teuerue 10 (aecatu) paboumnx aHen c
of the relevant reporting month. OKOHYaHWA COOTBETCTBYIOLLETO OTYETHOTO MecALa.

4.3 Except for its obligation to pay Remuneration to the Partner, the 4.3 3a ucknoyeHnem obasaTtenbcTBa No onsate BosHarpaxkaeHua
Company shall not have any further financial obligations to the KomMnaHua He HECET HUKaKUX UHbIX GUHAHCOBbIX 06A3aTENLCTB
Partner, (including any obligation to compensate the Partner for nepes MapTHépom, B TomM uucne o06sA3aTenbct8  No
the expenses borne by the Partner in connection with the KOMMEeHCaLuM pacxoAoB, NOHECEHHbIX MapTHEPOM B CBA3N C
fulfillment of his obligations hereunder). BbINONHEHWEM ero obssaTenscTs no HacToAWemy

MapTHEPCKOMY COrNaLIEHMIO AN GUNYECKUX UL,

4.4 The choice of the method for Remuneration calculation shall be 4.4 Bbibop cnocoba pacyéta BosHarpaxkaeHus oOcCTaétcA  Ha
at the Company’s absolute discretion. The Remuneration ycmoTpeHue Komnanuu. Pacuét BosHarpaxaeHus,
calculation made by the Company shall be binding for the npousBeAéHHbIM KomnaHuel, asnsetca obsasaTenbHbiM ANA
Partner, and the Partner agrees that he will not dispute the MapTHEpa, u [MapTHEP cornawaeTtcs C Tem, 4To He byaer
calculation correctness, except for cases of arithmetic errors. ocnapuBaTh NPaBMAbHOCTb PACcYETa, 3a UCKNIOYEHUEM Cy4aeB

apudMeTUYECKo OLWNBKK.

45 The Company reserves the right not to include into the 4.5 KomnaHusa octaenseT 3a coboit NpaBo He BK/OYaTb B PACYET
calculation of the Remuneration amount the Special BO3HarpaxageHua Ocobble Onepauuu, 3aKpbiTble MeHee Yyem
Transactions, closed in less than 1 (one) minute after opening yepes 1 (ogHy) MUHYTY NOCNE OTKPLITUA U/UAK C GUHAHCOBLIM
and/or the Special Transactions with a financial result (profit or pesynbTatom (NpubbiNb UK YEBITOK) MEHEE OAHOTO TUMUYHOTO
loss) of less than the spread specified in the Specification of cnpeja, oT KOTOPOro UAET PacyéT Bo3HarpaxaeHua MapTHépa.
contracts used to calculate Remuneration.

4.6 The Company shall be entitled to make addendums unilaterally 4.6 KomnaHua nmeeT npaBo B OAHOCTOPOHHEM MOpPAAKE BHOCUTb
to the terms of payment charging and Remuneration payment NonpaBKM B YCNOBWA HAYUCAEHWA U BbINNaTbl Bo3HarpaxaeHus
by providing to the Partner notice at least seven (7) days prior to nyTém npegoctaBieHna [apTHEpPY yBeAOMIEHMA  Kak
effecting such addendums. MUHUMYM 3a 7 (cemb) AHel 40 BCTYNAeHUsA TaKoi Nonpasku B

cuny.

4.7 Special Transactions that are entered into by the New Clients 4.7 B pacyért BosHarpaskgeHus MaptHépa He BKatoyatotcs Ocobble
with the use of bonus funds received through any promotions of Onepauuu,  coBepLIéHHble HoBbimu KnueHntammn c
the Company are not included in the calculation of the Partner’s MCMo/Ib30BaHWEM CPEACTB, NOMYYEHHbIX MO Nt06bIM GOHYCHbIM
Remuneration. nporpammam KomnaHum.

5 New clients 5 HoBble KAKEHTbI

5.1 All New Clients are assigned a client ID 5.1 Bcem Hosbim KnneHntam npucsavsaetca ID knveHTa.

5.2 The Partner, his Relatives, persons which have been already 5.2 HoBbim KnueHtom MapTHEpa He moXKeT cTaTb cam MapTHEp, a
registered by the Company and any Affiliates of the Partner TaK¥Ke ero pPoACTBEHHWMKM, NLA, YXKe 3aperucTpupoBaHHble B
cannot become New Clients of the Partner. If any match KomnaHvum un  nobele  ApdunmposaHHble suvua. Mpu
between the Partner and any New Client is detected (such as obHapyeHUn NtobbIx nepecevyeHUn AaHHbIX MapTHEpa K
passport data, address, phone, IP-address, etc) login of such a HoBoro KiveHTa (TakvMx Kak macnopTHble AaHHble, aapec,
New Client shall be excluded from the list of clients of the TenedoH, IP-agpec u T.4.) norvH Hosoro Knuenta 6yaet
Partner and payments (of the Remuneration) for such a New VCKNIOYEH U3 CNIUCKA KNMEHTOB MapTHEpa, 1 BbiNAaTbl MO HEMY
Client shall not be effected. npousBoANTLCA He ByayT.

53 An exemption may be given to the Partner by the Company in 53 MckntouyeHne u3 ycnoBuin n. 5.2 moxeT 6biTb NpeaocTaBneHo
written form with respect to para 5.2 in case of establishing a MapTHépy KomnaHuei B nucbmeHHOW ¢opme B ciydyae
connection through an IP-address of a dealing or educational YCTaHOBNEHUA coeAMHeHus Yepes IP-agpec AMIMHIOBOTO UK
center, but not limited to the latter. y4ebHOro LEeHTpa, HO He OrpaHMYMBaNACh 3TUM.

5.4 The New Client acquired by the Partner cannot become a sub- 5.4 MpueneyénHbit NMaptHépom HoBbl KnnMeHT He moeT cTaTb
Partner. The Partner cannot delegate his/her obligations under cy6-NapTHépom. MapTHEP He moxeT genernposatb Hosomy
this Agreement to the New Client, fully or partially KnveHty cBou o6s3aHHOCTM Mo HacToawemy CornaleHuio,

NONIHOCTBIO UIN YaCTUYHO.
6  Applicable law 6 MpumeHumoe npaso
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6.1

This Partner Agreement for Individuals shall be governed by and
construed in accordance with the laws of Saint Vincent and the
Grenadines. The English version of this Partner Agreement for
Individuals shall prevail. To the extent possible, the Parties shall
resolve all disputes and controversies arising out of or in
connection with this Agreement amicably. In the event that the
Parties are unable to resolve a dispute amicably within 30 days,
any disputes arising out of or in connection with this Partner
Agreement for Individuals, including any question regarding its
existence, validity or termination, shall be referred to the Courts
of Saint Vincent and the Grenadines.

Miscalleneous

6.1

Hactoswee MapTHEpcKoe cornaweHne ans GU3MYECKUX AuL,
perynupyetca " ToNKyeTca B COOTBETCTBUM c
3akoHogaTenbctBom CeHT-BuHceHTa u [peHaguH. Bepcua
HacTosAwWwero MapTHEPCKOro cornaweHns ana GU3NYeckux auu,
Ha aHrAWCKOM A3blKe ABAAETCA Npesanupyloweir. Mo mepe
BO3MOHOCTH CTOPOHbI Pa3peLuatoT BCe CNOPbl U pasHoriacua,
BO3HVKaloLMe u3 HacToAwlero MapTHEPCKOro cornaweHuna ana
$U3NYECKMX NNL, UK B CBA3K C HAM NYTEM neperosopos. Mpwu
OTCYTCTBUM cornacua mexay CTopoHamu B TeueHue 30 aHel,
nobolt cnop, BO3HMKaloWMIA M3 HacToAwero MapTHEpPCcKoro
cornawenuna ana GUsNYECKUX L, UAKU B CBA3U C HACTOALLUM
MapTHEPCKUM cornaleHvem Ana GU3NYECKUX NuL, BKAOYaA
BOMPOCbl O €ero CyLecTBOBaHUM, [AEWCTBUTENIbHOCTU WAN
pacTop:KeHuUn, AoMKeH BbiTb NepeAaH ANA OKOHYATENBHOMO
paspelwweHunsa B cyabl CeHT-BuHceHTa n MNpeHaamH.

Mpouue ycnosus

7.1

This Agreement for Individuals shall enter into force upon its
acceptance by the Partner, and shall remain in force for an
unlimited period of time. Any of the Parties can terminate this
Partner Agreement for Individuals upon prior written notice of
ten (10) calendar days before the termination date to the other
party.

7.1

Hactoswee MapTHEpcKoe cornaweHne ana GUMYECKUX NuL,
BCTYNaeT B CWIYy C MOMEHTa ero akuenta [lapTHEpom W
AeicteyeT 6eccpoyHo. Jliobas M3 CTOPOH MOKET PacTOPrHyTb
HacToAwee MapTHEpPCKoe cornaleHne ana GUsMYEcKUx nuu,
NUCbMEHHO yBeAOMMB 06 3TOM Apyryto cTopoHy 3a 10 (aecatsb)
KaneHAapHbIX AHEW A0 AaTbl pacTOPXKEHUA.

7.2

The Partner acknowledges that the Company shall be entitled to
make amendments to certain provisions of this Partner
Agreement for Individuals any time upon prior written notice of
seven (7) calendar days before such amendments to the Partner.
Any such amendment shall enter into force within the terms
specified in the written notice (sent by e-mail or displayed in the
news section at the Company’s Website).

7.2

MapTHép npu3Haér, yto KomnaHuAa MmeeT nNpaBo M3MEHWTb
oTaenbHble NoNoXKeHNUA HacToALero MapTHépcKoro
cornawenuna ana ¢usMyeckux vy B noboe Bpema nocne
npeagapuTeNbHOro NMMCbMEHHOTO yBefomeHna MapTHépa3a 7
(cemb) KaneHZapHbIX AHEN 40 BBeAEHWUA TaKUX U3MEHEHW.
Jltoboe Takoe M3MeHeHWe BCTYNaeT B CUAY B CPOK, YKa3aHHbIV B
Takom MUCbMEHHOM yBeAOMAEHWUMU (MO SNEKTPOHHOM nouTe,
NoYyTOBbIM OTMPaBAEHMEM, B pasfene HOBOCTEM Ha caiTe
KOMNaHuw).
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The Partner shall be obliged to inform the Company about any
changes in his contact information indicated in the Partner form
by e-mail or other means of communication as soon as this is
reasonably practicable.

7.3

MapTHép o06f3aH B pasymHble CPOKM MpPOoUHPOPMMPOBATHL
KomnaHwto 06 U3MeHeHUAX B CBOEIN KOHTAaKTHOM MHpopMaLmK,
yKasaHHOW B AHKeTe [apTHEpa noOCpPeAcTBOM MOYTOBOWA,
3/IEKTPOHHOW MW UHOW CBA3W.

7.4

The Company is not responsible and has no liability for any
advice or recommendation or decision provided by the Partner
to the New Clients.

7.4

KomnaHusa He HecéT OTBETCTBEHHOCTM M He OTBEeYaeT 3a COoBeT
WAN  peKoOMeHJZauMio WAW  pelleHne npefocTaBNeHHoe
NapTHépom HoBbim KnneHTtam.

7.5

The Company may at its sole discretion accept or decline any
New Client introduced by the Partner.

Partner’s representations
and warranties

7.5

KomnaHva MoXeT Mo cBoemy COGCTBEHHOMY YCMOTPEHUIO
NPUHUMATL  MAU  OTKNOHATL Ntobbix HoBbIX  KaneHTos,
npusneyéHHbix MapTHEpom.

3aBepeHunA 1 rapaHTuUmn

8.1

The Partner has the requisite authority to enter into this
Agreement and to be fully bound by it, and all necessary action
has been taken by him in connection herewith. The Partner
acknowledges and confirms that he can enter into this
Agreement and is approved and/or authorised and/or qualified
under his local regulatory requirements (if required) to offer the
services mentioned in this Agreement.

8.1

NapTHép obnajaeT BCeMM COOTBETCTBYIOWMMM MpaBamu W
NONIHOMOYUAMU ONA 3aK/IIOYEHUA HACTOALWLEro CornaweHua u
06s3yeTcs 6bITb UM CBA3AHHBLIM; BCe HEOBXOAVMMbIE AENCTBUA
NS BblWEN3NOXKeHHOro MapTHEpom  npuHATbl.  MapTHép
NpU3HAéT M NOATBEPKAAET, UYTO OH MONKET 3aKNOUUTL
HacToswee CornaleHue, a Takxe 4To OH 0gobpeH u/uam
YNONHOMOYEH n/van cooTBeTcTBYeT KpUTepuUaMm,
YCTaHOB/IEHHBIM €r0  MECTHbIM  PerynsTopom (ecau  3to
HeobXoAMMO) ANA NPeAOCTaBAEHWs YCAYr, YKa3aHHbIX B
HacToswem CornateHmnm.

8.2

The Partner has fulfilled all registration, qualification and/or
other requirements of all jurisdictions and regulatory bodies to
the extent that such registration, qualification and/or other
requirements are applicable to him during the term of the
Agreement and will remain in strict compliance with all of the
foregoing.

8.2

MapTHép MCNONHWUA BCe PEerncTpauuoHHble,
KBaAWUKALMOHHbIE  U/MAM  WHble  TpeboBaHWA  BCex
IOPUCAMKLMIA M OPraHOB BNIACTU B PaMKax NMPUMEHEHUA K Hemy
3TUX TpeboBaHMI B X0Ae UCNONHEHWA HacToAwero CornateHus
1 06A3yeTCA CTPOro COOTBETCTBOBATb BCEM BbILIEU3NOKEHHBIM
TpeboBaHUAM.

8.3

The Partner shall not provide any investment advice or portfolio
management services to the New Clients, unless the Company
has given its consent on the specified services in written form.

8.3

MapTHép 06A3yeTcA He OKasblBaTb YCAYrM MHBECTULIMOHHOTO
KOHCY/IbTMPOBAHWA WU NPEAOCTaBAATL YCYTU N0 YNPABAEHUIO
noptpenem HoBbiMm KaueHTam, 3a WCKNIOYEHMEM CAy4aes,
korga KomnaHua fana CBOE cornacue Ha yKasaHHble Bbilue
ycayrv B iucbMeHHol dopme.
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Schemes For The
Calculation Of The
Partner’s Remuneration

The Partner’s Remuneration is calculated based
on the following formula:

For
PRO.MT4 (Spot-Metals instruments),
DIRECT.MT5 (Spot-Metals instruments),

Spreads of the Special Transactions converted into
USD at the current platform exchange rate at the
time the Special Transaction performed * the
volume of the Special Transaction in lots * K

For

NDD.MT4 (Spot-Metals instruments),
NDD.MT5 (Spot-Metals),

GLOBAL.MT5 (Currency market; Spot-Metals
instruments) accounts:

The volume of the Special Transactions converted
into USD at the current market exchange rate at
the time of the Special Transaction * the applicable
commission * K

K is the minimal coefficient of the Partner’s
Remuneration that is equal to 30% (K=0.3). By a
mutual agreement of the parties and depending
on the Partner’s performance, the coefficient may
be raised up to 60% (0.3<K<0.6).

‘Spread’ means the minimum spread specified in
the Specification of contracts.

The Partner’s Remuneration is calculated based on
closed Special Transactions only. Currently open
Special Transactions, at the time of monthly
calculations, will be included in the calculation in
the following month after closure.

Version 2.0

LTM SVLLC January, 2026

MpunoxkeHne Ne 1

K MapTHEpPCKOMY cornaweHuto
ANA GU3MUYECcKMX UL, KOMNaHUU
NTM CB 3n9nCu.

Cxembl PacuéTtos
BosHarpaxkpeHusa MapTHépa

Cymma BosHarpaxaeHusa MapTHépa
paccumnTbiBaeTCA MO creaytolleit popmyne:

Ana cuetos
PRO.MT4 (MHcTpymeHTbI Spot-Metals),
DIRECT.MT5 (Spot-Metals)

Cnpeabl Ocobbix Onepauuii, KOHBEPTUPYEMbIE B
USD no TeKywemy Kypcy naateopmbl Ha MOMEHT
cosepuieHna Ocoboit Onepauun * 06vEM Ocoboit
Onepauwnu B noTax * K

Ona cuetoB

NDD.MT4 (Spot-Metals),

NDD.MT5 (uHcTpymeHTbI Spot-Metals),
GLOBAL.MT5 (MHCTpyMeHTbl BantoTHbINA PbIHOK U
Spot-Metals):

O6bém Ocobbix Onepauuii, KOHBEPTUPYEMBIN B
USD no TeKylwemy pbIHOYHOMY KypCy Ha MOMEHT
coBepuweHna Ocoboii Onepauum * npumeHumas
Komucema no caenke * K

K  o3HayaeT MWHUManNbHbIK  KoadduumeHT
BosHarpaxgeHusa MapTHépa, KoTopbli paseH 30%
(K=0.3). Mo cornacuio CTOPOH U B 3aBUCUMOCTM OT
aKTMBHOCTU [MapTHEpPa, yKasaHHbIM KoadpduumeHT
MOKeT 6bITb NoBbiweH KomnaHuelt BnaoTb go 60%
(0.3<K< 0.6).

Moa «cnpegom», NMOHMMAETCA TUMMYHBIN cripea,

YKa3aHHbIN B pasaene «Cneuudukauma
KOHTPaKTOB».

Mpun  pacyéte  BosHarpaxkgeHua  [lapTHEpa
YYMTbIBAlOTCA  TONbKO  3aKpbiTble  Ocobble

Onepauun. OTkpbiTbie Ocobble Onepauuu, Ha
MOMEHT NPOBEAEHUS EKEeMECAYHbIX pPaACYETOB,
6yayT BKAOYEHbI B MeCAL, pacyétoB Mnocne ux
3aKpbITUA.



